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1 INTRODUKTION

Erklzeret formal

QuikRead go® Instrument er et automatiseret in-
strument designet og kalibreret til bade fotome-
triske og tubidimetriske malinger. Instrumentet er
beregnet til kvantitativ og kvalitativ bestemmelse
af forskellige QuikRead go® -reagens kit-analyse
fra humane prever sasom fuldblod, serum, plasma,
sveelgprever og feecesprover, der skal bruges som
en hjeelp til diagnose og behandlingsovervagning.
QuikRead go Instrument er beregnet til at blive
brugt af sundhedspersonale i kliniske laboratorier
og testmiljger teet pa patienter.

Anvendelse

QuikRead go Instrument er et klar-til-brug in vitro
diagnostisk test system. Det er udviklet til at male
en raekke forskellige analytter i patientpraver, som
en hjeelp til diagnosticering og overvagning af be-
handling. Systemet bestar af QuikRead go Instru-
ment og QuikRead go reagens kit.

QuikRead go Instrument
Instrumentet guider brugeren gennem testproce-
duren ved hjeelp af en serie meddelelser og ani-
mationer, der vises i displayet. Ved hver opstart
gennemgar instrumentet en selvkontrol rutine, der
sikrer instrumentets funktionalitet.

QuikRead go Instrument maler absorbansvaerdien
af prgverne og omregner denne til en koncentrati-
onsveerdi eller et positivt/negativt resultat, baseret

pa forhandsindstillede kalibreringsdata. Kalibre-
ringsdata, som er indkodet pa hver cuvettes etiket,
angiver kittets standardkurve og cut-off veerdi. Den-
ne information overfgres automatisk under malin-
gen til QuikRead go Instrument.

Analysen udferes jaevnfer instruktionerne, der
medfalger hvert QuikRead go reagens kit. Resulta-
tet er tilgeengeligt indenfor minutter.

Instrumentet kan bruges ved netstream eller med
en akkumulatorenhed. Det har USB-forbindelser
til en ekstern printer eller tastatur eller stregkode-
laeser. QuikRead go Instrument kan forbindes til et
Laboratorie og hospitalsinformationssystem (LIS/
HIS). Instrumentet bruger en standardiseret over-
forselsprotokol. Kontakt Aidian Denmark ApS for
yderligere detaljer.

Sikkerhedsinformation

For ens sikkerhed, skal alle advarsler og forholds-
regler overholdes. Vaer opmaerksom pa potentielle
elektriske eller operationelle risici, advarsler og for-
sigtighedserklaeringer.

Far du tager QuikRead go Instrument i brug, skal
du leese instrumentets brugsanvisning, og falge for-
holdsregler og begreensninger omhyggeligt.

| tilfeelde af en alvorlig haendelse bedes du rappor-
tere det til fabrikanten eller dennes repreesentant
og/eller nationale myndighed.

Forholdsregler og begraensninger
* Kun til in vitro diagnostisk brug.
* Undga at spilde vaesker eller tabe ting pa eller

i instrumentet.

Spild af potentielt infektigst materiale skal
straks fijernes med absorberende papir og det
kontaminerede omrade afterres med standard
desinfektionsmiddel eller 70% ethyl alkohol (se
Afsnittet "Renggring af instrumentet”). Materiale
brugt til rengering, inklusive handsker, skal
bortskaffes som biologisk farligt affald.

Fer brug, skal brugsvejledningen til Quik-
Read go reagenskittet, der medfelger hvert kit,
leeses omhyggeligt.

Kun QuikRead go reagens kit kan bruges.
Materialer, der kraeves, men ikke medfalger, er
angivet i QuikRead go reagens kit brugsanvis-
ningen.

Bland ikke indholdet fra forskellige lotnumre el-
ler analyse kit.

Placer aldrig en cuvette i QuikRead go Instru-
ment, uden et teetsluttende lag.

Serg for, at folien som cuvetten er forseglet
med, er fiernet inden brug.

Anvend kun strgmforsyningen, som er vedlagt
instrumentet, og serg for at stikket er placeret,
sa det kan flyttes.

Anvend kun den officielle QuikRead go Instru-
ment akkumulator, leveret af Aidian.

Det elektromagnetiske miljg ber evalueres, for
instrumentet tages i brug.

Bergr ikke indersiden af QuikRead go Instrument
med fingrene eller redskaber under malingen.
Fjern eller sluk ikke USB enheden under over-
forsel af data.

INTRODUKTION 101



+ Tag ikke instrumentets daeksler af ved at lgsne
eller fierne skruer. Hvis garantiforseglingen bry-
des, er instrumentets garanti ikke gyldig (se Bil-
lede 3).

« Brug et sikkert internt net eller et VPN (Virtual
Private Network), nar du kobler QuikRead go In-
strument til laboratorie- eller hospitalssystemer
(LIS/HIS) via LAN.

« Anvend ikke instrumentet, og tilslut det ikke til
LAN, hvis garantiforseglingen er brudt.

2 INSTALLATION OG
MONTERING

Udpakning

Aben pakningen og check at den indeholder de
ngdvendige komponenter:

¢ Instrument

* Brugsvejledning

« Stregmforsyning

«  Kabel

« Analysecertifikat

Undersgg omhyggeligt instrumentet for eventuel
transportskade. Kontakt straks leverandaren, sa-
fremt dele af pakkens indhold mangler eller er be-
skadiget.
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Tilbehor

Printer

Instrumentet kan forbindes til en ekstern printer. En
liste over kompatible printere og konfigurationspa-
rametre kan findes pa www.quikread.com.
Forbind den kompatible printer til en USB port og
falg vejledningen pa displayet.

Stregkodelaeser

En ekstern stregkodeleeser kan forbindes til Quik-
Read go Instrument. En liste over kompatible streg-
kodelaesere kan findes pa www.quikread.com.
Forbind den kompatible stregkodeleeser til en USB-
port og felg vejledningerne pa displayet.

WLAN adapter
For tradlgs netvaerk forbindelse. Anvend kun origi-
nale adapter fra Aidian. Szet adapter i en USP port.

Billede 1 e

1. Afleesningsbrand for cuvette
2. Touch screen display

3. Teend/Sluk knap

4. USB port 1 (Type A)

QuikRead go Instrumentdele
Komponenterne af QuikRead Instrument go er vist
pa Billede 1 (instrumentet set fra oven), Billede 2
(instrumentets bagside) og Billede 3 (instrumentet
set nedefra).




Billede 2

1. USB port 2 (Type A)
2. USB port 3 (Type A)
3. USB port 4 (Type B)
4. RJ-45 port

5. Stik til stremforsyning

Billede 3

1. Akkumulatorenhedens deeksel

2. Instrumentmeerkat med serienummer
3. Garantiforsegling

INSTALLATION OG MONTERING
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Flytning/transport

af instrumentet

Flytning og transport af QuikRead go Instrument
skal ske med forsigtighed. Bag pa instrumentet er
der et handtag, sa det er muligt at lgfte det med en
hand (Billede 4).

Fordybningerne pa instrumentets sider, giver ogsa
et godt greb. (Billede 5).

Billede 4
Flytning af instrumentet med en hand.
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Placering og omgivelser

Under anvendelse

Instrumentet skal placeres pa en ren, vandret over-
flade og felgende skal overholdes:

Til indendgrs anvendelse.

Anvendes ved max. 2000 m hgjde.

Den omgivende temperatur skal veere mellem
15°C og 35°C

Billede 5
Flytning af instrumentet med 2 haender.

* Maximal relativ fugtighed pa 80 % ved
temperaturer op til 31°C faldende linieert til 67 %
ved 35°C (ikke-kondenserende).

¢ Udsving i hovedstremsforsyningen op til
+ 10 % af den nominelle spaending.

« Installationskategori Il (2500 V forbigaende
overspaending).

« Instrumentet ma ikke placeres i direkte sollys.

« Placerinstrumentet pa en sddan made, at det er
nemt at slukke for strammen og traekke strom-
forsyningskablet ud.

* Instrumentet ma ikke placeres i et staerkt mag-
netisk- eller elektrisk felt.

« Brug ikke dette instrument i naerheden af kilder
med steerk elektromagnetisk straling (f.eks. u
afskeermede RF-kilder), da disse kan forstyrre
korrekt drift.

« Malikke i et kgretgj i bevaegelse.

« Flyt ikke instrumentet mens en test er under
maling.

* Forureningsgrad 2.

Under transport og opbevaring

« Den omgivende temperatur skal vaere mellem
2°C og 35°C.

« Beskyt instrumentet mod regn og fugtighed.

« Instrumentet skal behandles med forsigtighed.



Stremforsyning o
akkumulatorenhe

QuikRead go Instrument kan bruges enten med
stremforsyningskablet eller med akkumulatorenhe-
den. Akkumulatoren oplader automatisk, nar strem-
kablet er tilsluttet.

USB

RJ-45

Se venligst
brugsvejledningen

Strem

Teend/Sluk knap

Billede 6
Symboler pa QuikRead go Instrument.

Stik og kabler

Bag pa instrumentet er der 5 stik med symboler, der
beskriver hvad de skal bruges til. En USB tilslutning
er placeret pa hgjre side af instrumentet.

Alle symbolerne er beskrevet i Billede 6.

RJ-45 stikket kan bruges til serielle- og LAN tilslut-
ninger. Ledningsdiagram er beskrevet pa www.
quikread.com.

Tilslutning af
stremforsyningskablet

Szt stromforsyningskablet i pa bagsiden af

instrumentet (se Billede 7). Szet kablet i en stik-
kontakt.

Billede 7
Tilslutning af stremforsyningskabel.
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Isaetning af akkumulator

Falg omhyggeligt felgende punkter, ved tilslutning af
akkumulatorenheden til QuikRead go Instrument (se
Billede 8):

1. Sluk instrumentet (hvis taendt).

2. Tag stremforsyningskablet ud af instrumentet.

3. Leeg instrumentet pa et bord og vend det pa
siden.

4. Aben akkumulatorenhedens deeksel.

5. Tilslut akkumulatorforbindelsen til akkumulato-
renheden.

6. Tryk akkumulatorenheden ind pa plads, og
sorg for at den er placeret korrekt.

7. Luk akkumulatorenhedens deeksel.

8. Vend instrumentet tilbage til staende position.
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Billede 8

1. Akkumulatorenhedens deeksel
2. Akkumulatorstik

3. Akkumulatorenhed

4. Urets batteri

%\\%
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Taend, sluk, dvaletilstand
QuikRead go Instrument kan veaere i 3 tilstande —
taendt, slukket eller dvaletilstand.

At taeende instrumentet

Instrumentet teendes ved at trykke pa Teend/Sluk
knappen pa frontpanelet. Lyset pad Teend/Sluk
knappen vil indikere, at instrumentet er teendt.
Hvis der ikke sker noget, sikres det at strgmfor-
syningen er filsluttet eller at instrumentet er pa
akkumulatorbrug, og at akkumulatoren er opladet.
Efter at have trykket pa teend/sluk-knappen, lyser
skaermens baggrundsbelysning, instrumentet kon-
trolleres ved hjeelp af selvkontrolproceduren. Efter
den vellykkede selvkontrol vises hovedmenuen.
Opstart af QuikRead go Instrument farste gang, vil
starte en Opsaetningsguide (se Afsnittet "Opsaet-
ningsguide”).

At slukke instrumentet

For at slukke instrumentet, trykkes pa Teend/Sluk
knappen i ca. 2 sek. Instrumentet beder derefter
om en bekraeftelse pa at der skal slukkes, ved at
sperge, "Vil du slukke?” Hvis der veelges Ja pa
displayet, slukker instrumentet. Hvis en cuvette er i
instrumentet, nar det slukker, vil cuvetten blive |aftet
op og instrumentet vil bede om, at den fijernes.

Dvaletilstand / strembesparelse
Formalet med dvaletilstanden er for at spare pa
akkumulatorens opladning, nar instrumentet bru-
ges med akkumulatoren. Dvaletilstanden aktive-
res automatisk nar instrumentet har vaeret inaktivt
leengere end den tid, som er valgt i de personlige
indstillinger (se Afsnittet "Pesonlige indstillinger”).
Dvaletilstand indledes enten med “"Fuld standby”
eller med "Luk kun laget”.

Instrumentet indikerer dvaletilstanden ved at Teend/
Sluk knappen blinker.

For at starte instrumentet igen, trykkes pa Teend/
Sluk knappen.

Billede 9
Brug skeermen ved at trykke forsigtigt med en finger.

Brug af skeermen

QuikRead go instrumentet har en farveskeerm,
Touch Screen. Den fungerer ved at trykke pa de
virtuelle knapper med fingeren. Skaermen kan bru-
ges bade med og uden handsker (se Billede 9).
Skeermen kraever kun et let tryk, og ved for hardt
tryk eller brug af harde eller skarpe genstande kan
skaermen blive gdelagt.

Der er altid flertydig respons, nar man har trykket
pa en knap: Det indikeres bade ved aendring af
udseende og ved en tydelig lyd. En kommando er
registreret, nar fingeren slipper knappen. Hvis man
slipper knappen uden for knappens omrade, er der
ikke afgivet en kommando.
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Opsatningsguide

Nar QuikRead go Instrument startes ferste gang,
bliver man bedt om at gennemga Opsaetningsgui-
den. | Opsaetningsguiden vil man blive bedt om
at veelge sprog og indstille dato og tid. Det forud-
indstillede (default) sprog er engelsk. Sproget kan
2endres i farste trin i Opsaetningsguiden. Start Op-
seetningsguiden ved at veelge Start (se Billede 10).

Bemaerk: Opszaetningsguiden kan ogsa startes ma-

nuelt fra Indstillinger — Flowmaling — Vedligehol-
delse — Basis indstillinger.
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) M =) s s 10:30
Opsaetning VELKOMMEN TIL QUIKREAD GO
Welcome to QuikRead go!
To start using the instrument we kindly ask you to complete
the following setup. This will take only a few minutes.
On the next screen you are asked to choose the language
for the instrument.
Please choose Start below to start the set-up.
(Velkommen til QuikRead go!
For at starte instrumentet, udfgres falgende opseetning.
Dette vil kun tage fa minutter.
Pa neeste billede veelges sprog pa instrumentet.
Veaelg venligst Start nedenfor for at begynde opseetningen.)
A\ J
[ Start

Billede 10
For at starte Opsaetningsguiden, veelg Start i indstillingsskaermen.




Sprog

Veelg det sprog der gnskes at bruge pa instrumen-
tet. Hvis det gnskede sprog ikke kan ses pa listen,
veelges More languages (Flere sprog) for flere mu-
ligheder. Veelg sproget ved at trykke pa den tilhg-
rende knap (se Billede 11).

Herefter bedes der om bekreeftelse for valg af
sprog. Anmodningen om bekreeftelse star bade pa
engelsk og i det valgte sprog. Hvis det valgte sprog
er korrekt, veelg Yes (Ja), hvis ikke, vaelg No (Nej).

Bemaerk: Det valgte sprog kan til enhver tid een-
dres fra Indstillinger — Flowmaling — Vedligehold
— Basisindstillinger.

) i =5 L& wm> 10:30
Opseetning SPROG
SL SR HR EL
FR EN DE IT
NO Fl SV DA
Cz SK HU PL
ES PT NL
~ J
Retur } ‘ Flere sprog
Billede 11

Farste trin i Opsaetningsguiden er at vaelge det operationelle sprog i QuikRead go Instrument.
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Dato og tid =) i Ly > 10:30

Andet trin i Opseetningsguiden er at indstille dato og

tid (se Billede 12). For at gere dette skal falgende Opseetning DATO OG TID
instruktioner folges:
1. Veelg Rediger pa linjen, hvor der star Tid. Tid:

Indstil tiden med piletasterne. || s

Vaelg mellem et 12-timers og 24-timers ur. 10:30 am
Acceptermed OK. | e

Tryk Rediger pa linjen, hvor der star Dato. Dato:

2

3.

4.

5.

6. Indstil datoen med piletasterne. | | Trroorrroooostrrooomrmmoassiss T

7. Veelg formatet af datovisningen. 2015-05-30
8. Acceptermed OK. | e
9. Veelg Neeste for at fortseette.

10. Veelg Neeste.

Skzaermens lysstyrke
Det tredje trin i Opsaetningsguiden er at justere

skeermens lysstyrke. For at gore det, skal folgende Rediger dato og tid. Instrumentet skifter ikke automatisk
instruktioner falges: til sommer/vintertid, men skal justeres manuelt.
1. Juster skaermens lysstyrke med piletasterne. A o
2. Accepter ved at vaelge Neeste.
Retur Naeste
Billede 12

Andet trin i Opsaetningsguiden er at justere dato og tid i instrumentet.
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Lydstyrke

Det fierde trin i Opsaetningsguiden er at justere lyd-

styrken (se Billede 13):

1. Juster lyden ved tastning pa piletasterne.

2. Lydstyrken kan testes ved at trykke pa Test
knappen.

3. Juster lyden pa advarselstonen med pile-
tasterne.

4. Lydstyrken kan testes ved at trykke pa Test
knappen.

5. Accepter ved at veelge Neeste.

Dvaletilstand

Juster dvaletilstandstiden, hvis du vil reducere

stremforbruget, nar instrumentet far strgm fra batte-

riseettet (se Billede 14). Kortere tid @ger driftstiden.

1. Veelg det tidsrum, hvorefter QuikRead go In-
strument vil ga i dvaletilstand.

2. Veelg hvilken funktion, der skal starte dvale-
tilstanden. | fuld standby vil QuikRead go In-
strument ga i dvaletilstanden og slukke bag-
grundsbelysningen i displayet efter det angivne
tidsrum. [ tilstanden Luk kun laget lukkes laget.

Faerdiggorelse af
Opsatningsguiden

Opseetningsguiden er nu faerdiggjort. Du kan be-
gynde at bruge instrumentet eller forsaette med
yderligere indstillinger i Avancerede indstillinger,
hvor du gar videre til Flowmaling, for at justere
indstillinger vedrgrende laboratorie- eller arbejds-
rutiner.

€O B T 1350

) = v mm 12:20

Opsaetning

LYDSTYRKE Opseetning

Tastatur lydstyrke:

[4]

Advarselstone lydstyrke:

(4]

() =]
b (=]

DVALETILSTAND

Dvaletid efter:

Dvaletilstand:

@ Juster lydstyrken.

KL

@ Luk kun laget @

@

Juster dvaletiden for at spare stremforbrug.
Kortere dvaletid @ger akkumulatorens drifttid.

A

Billede 13 Det fierde trin i Opsaetningsguiden er at justere lydstyrken.

Billede 14 Dvaletilstand
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Brugergraenseflade generelt
QuikRead go Instrument er udviklet med en grafisk
brugergreenseflade. | dette afsnit forklares bruger-
greensefladen i hovedtraek.

Hovedmenu
Alle elementerne i brugergreensefladen kan een-
dres via hovedmenuen (se Billede 15).

Statusomrade - symboler
Statusomradet kan indeholde fglgende symboler
(Se Billede 16):

LIS-tilslutningstilstand:

Ll; LIS online

L ]Z:BS LIS offline
L IVE"S LIS afventer

POCT-tilstand:

Iﬁ Meddelelser i ko

Billede 16

Symboler i statusomradet @ Instrumentet er last

12 INSTALLATION OG MONTERING

Billede 15

PROFIL

) i =7 LY [ 1030

Maling

Kvalitetskontrol

Indstillinger

II

Resultater

Profiler

II

Stremtilstand:

~E
~~CE
[k

Netstremstilstand er OK

Forstyrrelse i netstremstilstand
(redt symbol)

Akku-strgmtilstand er OK

Akkumulators stremniveau lavt
(redt symbol)

Tilstand af batteristrgm til realtid-
sur er lav (redt symbol)

Andet:

M sveskode
E Printer
ED USB-lagerenhed
Tastatur

Tilsluttet til QR go
Feeder

Feeder




Layout
Skaermens brugergreenseflade er delt i 5 funktions-
omrader (se Billede 17a & 17b):

Statusomrade
Indikerer status pa QuikRead go Instrument
via symboler.

2.

Notifikationsomrade

Indikerer nuveerende trin af processen med
farve. Den forudindstillede farve er gra, mens
gren betyder at processen er igangveerende,
gul betyder at en brugeraktion er pakreevet, og
rad indikerer, at der er en fejl.

Indholdsomrade
De aktuelle data er i centrum af skeermen.

Pa de fleste skaerme er der en yderligere infor-

4. Informationsomrade
mation til vejledning.
5. Navigationsomrade

Standardknapper for navigation findes i bun-
den af skeermen.

©0

H proriL o E Wl S U w1220 || erorL o IS Y w1220
—[ Méling RESULTAT Maling RESULTAT
CRP 2 O Operator ID: Yderligere ID:
mg/I 12345 DOC1
Malings ID: LOT||REAG HS04
30/A17044101234 BUF HS47
Patient ID: Malingstidspunkt: QuikRead go: g
XXXXXXXXXX 2017-05-03 12:19 A17044101234 2019-03-05
Test: Test:
CRP Resultat info CRP Resultat

Fjern cuvetten for at udfere ny maling.

@

Veaelg Resultat info for at se resultatinformation.

Afslut Udskriv

J (

J |

Ny maling

-

®

Veelg Resultat for at se analyseresultatet.
Fjern cuvetten for at udfgre ny maling.

{

Afslut Udskriv

J (

J |

Ny maling ]

Billede 17a Skaerm med resultater

Billede 17b Skaerm med resultatoplysninger
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Struktur af brugergrensefladen Brugerfladens opbygning uden sikkerhed Brugerfladens opbygning med sikkerhedslogin ak-

Opbygningen er forskellig, afhaengigt af om sikker- Loginfunktion. tiveret:
hedslogin er aktiveret under Indstillinger — Flow- 1. Maling 1. Maling
maling — Vedligeholdelse — Administratorindstil- 2. Kvalitetskontrol 2. Kvalitetskontrol
linger — Sikkerhedsindstillinger (se Billede 18a og 3. Resultater 3. Resultater
18b): 4. Profiler 4. Indstillinger

5. Indstillinger 5. Logout

Deres funktioner er beskrevet i det naeste kapitel.

| Maling | | Kvalitetskontrol | | Maling | | Kvalitetskontrol |
| Hovedmenu | | Hovedmenu |
| Resultater | | Profiler | | Indstillinger | | Resultater | | Indstillinger | | Logout |
Seneste Tilfej profil Personlige Seneste Personlige
resultater indstillinger resultater indstillinger
Seneste Gem som Flowmaling Seneste | Flowmaling | Akut maling |
— . profil - )
kvalitets- kvalitets-
kontroller - ) kontroller .
Basis- Vedligeholdelse Vedligeholdelse
LIS offline indstillinger ] LIS offline ]
resultater Administrator resultater Administrator
indstillinger indstillinger
Slet Slet
resultathistorik resultathistorik
Billede 18a Billede 18b
Brugerfladens opbygning uden sikkerhedsloginfunktionen. Brugerfladens opbygning med sikkerhedslogin aktiveret.
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3 ANVENDELSE

Anvendelse af QuikRead go Instrument kan deles
op i 3 hovedomrader:

« Udferelse af analyse

+ Aflaesning af resultat

* /Endring af indstillinger

Udferelse af analyse

Instrumentet kan indstilles til forskellige ana-
lysemodus efter behov. Basis analysemodus
bruger den enkleste maleprotokol og denne er
forudindstillet som default i et nyt instrument, hvis
indstillingerne ikke er aendret ved ibrugtagning (se
Billede 19).

Kun QuikRead go reagens kit kan bruges. Laes
brugsvejledningen til QuikRead go reagens kittet
fer brug. Brugsvejledningen giver udferlig informa-
tion om udferelse af test og behandling af praver.

PROFIL ) M =y L35 = 10:30

| 1
: Malin '
| &ing |
| |

[ Kvalitetskontrol J [ Resultater J

[ Indstillinger J [ Profiler J

Billede 19

Start en basismaling ved at vaelge Maling i hovedmenuen.

ANVENDELSE
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Udforelse af analyse

i basis analysemodus

| basis analysemodus vil QuikRead go Instrument
udfgre en analysemaling og resultatet vises i dis-
playet med reagens kittets lot data.

For at udfere en maling, geres falgende:

1. Veelg Maling i hovedmenuen og felg vejlednin-
gen i displayet (se Billede 19).

2. Seeten cuvette i afleesningsbrgnden i den rette
position. Stregkoden pa cuvetten skal vende
mod en selv (se Billede 20).

Bemaerk: Seet ikke en finger eller andre ting i
aflaesningsbrgnden.

3. Laget lukkes og instrumentet starter malingen.

4. Efter at testen er feerdig, vises resultatet i dis-
playet, og cuvetten lgftes op, sa den kan fjer-
nes. Veelg Resultat info for at se yderligere
oplysninger om testen (se Billede 17b).

5. Fjern cuvetten. Resultatet forsvinder fra dis-
playet. Det kan vises igen, ved at veelge
Se tidligere resultat.

6. Safremt der gnskes at lave en ny maling, ind-
seettes en ny cuvette i aflaesningsbranden.
Vaelges Afslut kommer man tilbage til hoved-
menuen.

Billede 20
Saet en cuvette i afleesningsbrgnden, med streg-
koden vendt mod en selv.
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Kvalitetskontrol modus

QuikRead go Instrument har en separat historik for
kvalitetskontrolmalinger. Kvalitetskontrolprgver ma-
les som normale prgver men resultaterne gemmes
i en separat resultatfil. For at starte en kvalitetskon-
trolmaling, veelg Kvalitetskontrol i hovedmenuen,
og felg vejledningen pa skeermen.

Andre analysemodus

Instrumentet kan bruges med forskellige ana-
lysemodus udover basis konfigurationen. Den valg-
fri protokol inkluderer brugen af patient ID, operategr
ID, udskrivning af resultat eller overfgrsel af resultat
til LIS (Laboratorie Information System). Maleproto-
kollen er defineret i indstillingsmenuen, hvor disse
funktioner kan aktiveres og deaktiveres. Hvis sik-
kerhedslogin er aktiveret, erstatter det Operater ID.
Operatgr og patient ID kan gives med en stregko-
delaeser eller skrives med instrumentets virtuelle
keyboard eller et eksternt keyboard. Brugeren ind-
taster operatgr og patient ID fer maling. Hvis det
gnskes, kan en eller flere ID deaktiveres i konfigu-
rationerne. Operater ID kan ogsa konfigureres til at
foresla den sidste anvendte veerdi. Brugeren kan
aendre operater ID for en maling, ved at overskrive
den sidste ID med en anden.

Analyseresultatet kan sendes til en printer og/
eller til et LIS ved brug af printer og/eller LIS over-
forsel.

Resultater

Resultatet gemmes i filen Resultater, hvorfra de kan
afleeses, udskrives eller overfgres til USB lagring.
Filen Resultater indeholder falgende menupunkter:
Sidste resultater, Sidste kvalitetskontrolresultater,
LIS offline resultater og Slet resultathistorik.

LIS offline resultater er resultater gemt i hukom-
melsen af QuikRead go Instrument, som normalt
har forbindelse til LIS, men midlertidigt har veeret
offline, f.eks. ved hjemmebesgag.



Aflasning af resultaterne

For at afleese resultaterne vaelg Resultater i hoved-
menuen. Du kan veelge Seneste resultater, Sene-
ste kvalitetskontroller eller Seneste LIS offline re-
sultater. Resultaterne kan rulles pa skeermen med
Op og Ned knapperne til hgjre.

Resultaterne kan sorteres efter Tid, Test el-
ler Patient ID ved at veelge de relevante knap-
per. Ved tryk pa en resultatlinje gives detaljerede
informationer af en enkelt maling.

Sletning af resultathistorik

Nar der veelges Slet resultathistorik slettes alle re-
sultater fra historikfilen. Instrumentet vil bede om en
bekraeftelse for sletning.

Udskrivning af resultat

For at udskrive resultater skal du veelge Sidste re-
sultater. Ved at trykke pa en resultatlinje er det mu-
ligt at udskrive et enkelt resultat. Resultaterne kan
ogsa udskrives sorteret efter Tid, Test eller Patient-
ID. Tryk pa det gnskede sorteringskriterium, og tryk
derefter pad knappen Udskriv. Veelg de resultater,
der skal udskrives med &8 knapperne (se Billede
21). Veelg OK for at starte udskrivning.

Overforsel af resultat til

USB lagring

Resultatet kan overfgres til USB lagring. Iszet en
USB enhed til USB porten. Veelg Overfarsel til
USB, udveelg resultatet/erne, der skal overfares
og veelg OK (se Afsnittet "Udskrivningsresultater”).

£ & o~ E 1026

Resultater

SENESTE 100 RESULTATER :: UDSKRIVNING

@ Veelg udskrivningsdefinitioner, tryk “OK”.

Afbryd

Billede 21
Udskrivning af resultat

Fjern ikke USB enheden far overfarslen er fuldendt.
Nar overfgrslen er fuldendt vises "Overfgrsel fuld-
endt”. Derefter:” USB enheden kan nu fiernes”.

Overforsel af offline resultater

til LIS/HIS

Alle resultaterne, der ikke er sendt til LIS kan vi-
ses ved at veelge LIS offline resultater. Ved at
veelge Overfarsel til LIS, sendes resultaterne til
LIS systemet, og efter en succesfuld overfersel
slettes resultaterne fra LIS offline hukommelsen.
Nar der veelges Slet offline resultater slettes resul-
taterne, uden at overfgre dem til LIS.

QuikRead go Instrument checker automatisk LIS
forbindelsen ved opstart, nar man abner hoved-
menuen og efter hver analyse. Hvis der er forbin-
delse og der er data i LIS offline resultathistorikken,
foreslar QuikRead go Instrument automatisk at
sende offline resultaterne til LIS.

Indstillinger

QuikRead go Instrument indstillinger kan konfigure-
res via displayet. Indstillingerne er opdelt i 4 hoved-
kategorier:

« Personlige indstillinger

*  Flowmaling

« Vedligeholdelse

« Administrator indstillinger

AEndringer i personlige indstillinger og flowmaling
gemmes i hver sin profil. Alle profiler kan vaelges og
anvendes efter opstart. Ellers vil aendringerne kun
treede i kraft, indtil instrumentet lukkes ned.
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Andring af fabriksindstillinger geres via Opsaet-
ningsguiden. Nar instrumentet startes farste gang,
bruges fabriksindstillingerne. Hvis sikkerhedslogin
er aktiveret, er der forskellige brugerroller med for-
skellige brugerrettigheder i brug. Se tabellen over
brugerroller og rettigheder pa side 130.

Personlige indstillinger

| personlige indstillinger kan operatgren justere
eller vaelge brugerorienterede indstillinger (se Bil-
lede 22). Disse indstillinger kan veelges for midler-
tidig brug indtil instrumentet slukkes. For yderligere
brug skal disse indstillinger gemmes som en profil.
For gentagen brug bgr indstillingerne konfigureres
via indstillingsguiden: Indstillinger — Flowmaling —
Vedligeholdelse — Basis indstillinger.

Sprog

Sproget veelges via Indstillingsguiden. Her er det
muligt at eendre sproget ved at veelge Sprog og
veelge det enskede sprog. Accepter med Ja og af-
vis med Nej.

Skarm

Skeermens lysstyrke kan justeres ved at veelge
Skeerm. For at e@ge eller mindske lysstyrken pa
skeermen, bruges piletasterne. Accepter med OK
eller afvis med Afbryd.

Lydstyrke
Lydstyrken kan justeres ved at veelge Lydstyrke.
Juster lydstyrken pa tastaturtonen og advarselsto-
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nen med piletasterne. Accepter med OK eller afvis
med Afbryd.

Dvaletilstand / strembesparelse

Tidsrummet hvorefter QuikRead go Instrument
lukker laget — uden at ga i dvaletilstand — kan
justeres med Dvaletilstand — Luk kun laget. Juster
forsinkelsens leengde ved hjaelp af pileknapperne.
Instrumentet lukker laget uden at ga i dvaletilstand
(aktivere dvaletilstand), hvis det ikke har veeret i
brug i en periode svarende til det angivne tidsrum.
Denne tilstand pavirker ikke en eventuel forbindel-
se til et laboratorie- eller hospitalssystem (LIS/HIS).
Tidsrummet hvorefter QuikRead go Instrument

gar i dvaletilstand kan justeres med Dvaletilstand
— Fuld standby. Juster forsinkelsens laengde ved
hjeelp af pileknapperne. Instrumentet gar fra inak-
tiv tilstand til dvaletilstand, hvis det ikke har veeret i
brug i en periode svarende til det angivne tidsrum.
Nar dvaletilstanden aktiveres, lukkes der for en
aktiv forbindelse til et LIS/HIS. Godkend indstillin-
gerne med OK, eller afvis dem med Annuller.

Lagring af @ndringer i

personlige indstillinger

Efter alle justeringer i personlige indstillinger er
foretaget vaelges Gem.

PROFIL

£ W = LLs w1030

Indstillinger

®

.

PERSONLIGE INDSTILLINGER
[ Sprog ]
[ Skeerm ]
[ Lydstyrke ]
[ Dvaletillstand ]
Modificer personlige indstillinger. £ndringer i flowmaling og
personlige indstillinger kan gemmes som en profil.

[ Afbryd

Flowmaling

J J |

Gem ]

Billede 22

Personlig indstillingsmenu



Lagring af indstillinger i profil

for fremtidig brug

| hovedmenuen vaelges Profiler. Veelg Gem som
en profil, veelg en tom profil og navngiv den, eller
veelg den profil der gnskes justeret, giv profilen et
nyt navn, hvis ngdvendigt, og accepter med OK.

Flowmaling

| indstillingerne af flowmalingen kan operatgren
justere eller vaelge rutineorienteret laboratorie- /
arbejdsindstillinger, sdsom operater ID, patient ID,
udskrivning, LIS overfgrsel og nogle specifikke test-
parametre (se Billede 23). Disse indstillinger kan
veelges for midlertidig brug ved at vaelge Gem efter
at eendringerne er foretaget.

For fremtidig brug skal indstillingerne gemmes i
en profil. For kontinuerlig brug skal indstillingerne
konfigureres med opsaetningsguiden: Indstillinger
— Flowmaling — Vedligehold — Basisindstillinger.

Operator ID

Er en identifikation af brugeren.

* Operatgr ID OFF: Instrumentet kraever ikke en
Operater ID.

* Operatgr ID ON: En Operatgr ID skal gives for
hver maling, og ID’et kobles med testresultatet.

* Operatar ID ON + Foreslé tidligere: Instrumen-
tet foreslar anvendelse af en tidligere 1D, men
det kan ogsa eendres.

Patient ID

Er en identifikation af patientpraven.

* Patient ID OFF: Instrumentet kreever ikke
Patient ID.

« Patient ID ON: En Patient ID skal gives far hver
maling, og ID’et kobles med testresultatet.

Testparametre
Nogle specifikke testparametre kan aendres. An-
dringer kraever Administrator passwordet, som er
QRGOSET. Veelg -] testparametre og den tilsva-
rende analyt. Der vises en liste af parametre, der
skal konfigureres.

Kvalitetskontrol

Disse indstillinger er til kvalitetskontrolkarsler. Der
kan anvendes kvalitetskontrollots til automatisk
kvalitetskontrol. Indtast og rediger oplysninger om
kvalitets kontrol lots her. Hvis POCT1-A2 er i brug,
kan oplysninger om et nyt lot, der skal sendes til
LIS / HIS, indtastes her, men kan ikke redigeres
manuelt.

Kvalitetskontrol kan konfigureres til kun at give
en advarsel eller til at deaktivere patientmalinger,
hvis kvalitetskontrolmalingen er uden for de kriti-
ske graenser. En vellykket kvalitetskontrolmaling vil
genaktivere patientmalingerne. Hvis QC indstilles til

PROFIL ) i = L5 w1030
Indstillinger FLOWMALING
Operater ID: | Patient ID: [Test parametre| Udskrivning: LIS
overforsel:
OFF OFF OFF OFF
ON ON ON ON
QcC
Foresla Auto- Auto-
tidligere matisk matisk
J
[ Afbryd ] [ Vedligehold ] [ Gem ]
Billede 23
Flowmaling
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OFF og derefter igen til ON, vil QC-lasen ogsa blive

nulstillet og patientmalingerne genaktiveret.

QC slas til ved at veelge -] QC og angive ADMIN

password QRGOSET (se Billede 24).

*  QC-tiek OFF: Kvalitetskontrol er ikke i brug

*  QC-tjiek ON: Kvalitetskontrol er i brug.

* QC-/as: Hvis denne indstilling veelges, vil instru-
mentet blive last, hvis resultatet af en kvalitets-
kontrol er uden for de kritiske greenser.

Folg vejledningen herunder for at angive en ny kva-

litetskontrolprgve:

1. Veelg Settings — measurement flow —

QC. Anvend administrater password.

2. Veelg Nyt lot.

Veelg testen pa listen under Test.

Angiv ID for QC-lot.

Vaelg enheden pa listen under Enheder.
Angiv graenserne for Advarselsomrade.
Bemaerk Decimaltegn skal angives som punktum-
mer i stedet for kommaer.

7. Angiv greenserne for Kritisk omrade

8.  Angiv Malveerdi.

9. Veelg Neeste.

10. Angiv udlgbsdatoen.

11. Godkend to gange ved at trykke OK.
12. Veelg Tilbage.

13. Veelg Gem.

oo s w

Kvalitetskontrollottet er nu defineret. Parametrene
for et lot kan redigeres, eller lottet kan slettes, ved

D o 10:04

Indstillinger FLOWMALING :: EGENSKABER FOR QC-LOT
Test: @ CRP @

ID for QC-lot: 1526010 Abc
Enheder: @ mg/l @
Advarsels- 38 Abc| il 48 Abc
omrade  ceiiiieiiiiiieeeen L Ll

Kritisk omrade 34 Abc| il 52 Abc
Malveerdi 43 Abc

Afbryd

Billede 24
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Egenskaber for QC-lot

at veelge linjen og veelge Rediger eller Slet. Nar du
starter en kvalitetskontrolmaling, kan du veelge et
kvalitetskontrollot fra listen ved at veelge -]

Udskrivning

* Udkrivning OFF: Instrumentet foreslar ikke ud-
skrivning. Det er dog alligevel muligt at udskrive
resultatet ved at veelge Udskriv pa Maling/Re-
sultat skeermen.

* Udkrivning ON: Efter at cuvetten er |gftet speor-
ger instrumentet “Udskriv nuveerende resultat?”
Accepter udskrivning ved at veelge Ja. Afbryd
udskrivning ved at veelge Nej.

« Udkrivning ON + Automatisk: Instrumentet ud-
skriver automatisk hvert maleresultat.

LIS overforsel

* LIS overfarsel OFF: Instrumentet sender ikke
resultatet til Laboratorie Information Systemet.

« LIS overfgrsel ON: Efter udskrivning, hvis dette
er aktiveret, spgrger instrumentet: "Overfor re-
sultatet til LIS?” Accepter overfgrsel ved at vael-
ge Ja. Afvis ved at vaelge Nej. Pa resultatkortet,
vaelg Kommentar for at tilfgje en kommentar til
resultatet, for du overfgrer resultatet.

* LIS overfgrsel ON + Automatisk: Instrumentet
sender automatisk maleresultatet til LIS.

Kontakt din leverandgr for flere detaljer om LIS-

forbindelse.

Gem flowmaling og personlige indstillinger
i profiler til senere brug
Ovenstaende indstillinger kan gemmes i Profiler,



hvis det gnskes (se mere afsnittet "Profiler”): P&
hovedmenuskaermen veelges Profil. Veelg Gem
som profil, vaelg en tom profil og navngiv den eller
veelg en profil som gnskes justeret, giv profilen et
nyt navn, hvis ngdvendigt, og veaelg OK.

Vedligeholdelsesindstillinger
Instrumentets specifikke indstillinger kan konfigu-
reres i Vedligeholdelsesmenuen: Indstillinger —
Flowmaling — Vedligehold.

Basisindstillinger

Nar du gnsker at foretage permanente indstillings-
eendringer, foretages de gennem Basisindstillinger.
Basisindstillingerne indeholder alle de samme ind-
stillinger som opsaetningsguiden.

Dato og tid

Dato og tid kan justeres ved at vaelge Dato og tid.
For at gere dette, folges nedenstdende vejledning:
Veelg Rediger pa linjen, hvor der star Tid.
Indstil tiden med piletasterne.

Veelg mellem et 12-Timers og 24-Timers ur.
Accepter med OK.

Veelg Rediger pa linjen, hvor der star Dato.
Indstil datoen med piletasterne.

Veelg formatet af datovisningen.

Accepter med OK og bekreeft med OK pa den
neeste skeerm.

9. Velg OK for at fortsaette indstillingerne.

© N OAWN =

Fejllog
Instrumentets fejlmeddelelser er lagret i hukom-

melsen. Fejlmeddelelser kan vises med Op og Ned

piletasterne til hgjre eller de kan blive sorteret ved

at veelge Tid eller Fejimeddelelse.

Fejlmeddelelser kan overfgres til en USB enhed.

1. Veelg Overforsel til USB.

2. Iseet USB enheden til USB porten. Vent indtil
skaermen viser: “Overfarsel fuldendt. USB en-
heden kan fjernes.”

3. Veelg OK og fiern USB enheden.

4. Veelg Retur til hovedmenu.

Knappen Sletning af fejimeddelelser sletter alle

fejlmeddelelser fra hukommelsen. En bekraeftelse

heraf vises for sletning.

1. Accepter med Ja eller afvis med Nej.

2. Veelg OK pa fejlmeddelelsesskaermen.

3. Velg Retur og Afbryd for at returnere til
hovedmenuen.

Selvdiagnosticering

Instrumentet udfgrer operationelle check for at
sikre funktionaliteten. Udfgr en selvdiagnosticering
ved at veelge OK. Returner QuikRead go Instru-
ment til Vedligeholdelse ved at veelge OK.

Softwareopdatering

QuikRead go Instrument softwaren definerer in-
strumentets operationer. Softwaren kan opdateres
til den nyeste tilgaengelige version, hvis det gnskes.
Ny software er tilgeengelig via websitet www.soft-
wareupdate.quikread.com, eller den kan bestilles
til levering pa en USB-lagerenhed. Veelg Indstillin-
ger — Flowmaling — Vedligeholdelse — Software-
opdatering.

Hvis instrumentet har en akutenhed, skal du fierne
det, inden du starter opdateringen. Ny software vil
blive leveret via en USB-nggle. Tilslut USB ngglen
til USB-port. Versionsnummeret af nuveerende og
nye software vises pa skaermen. Bekraeft opdate-
ring ved at vaelge Ja. Nar opdateringen er feerdig
vises falgende meddelelse "Softwareopdateringen
er fuldendt. Du kan nu fierne USB-ngglen. Efter
genstart, vil opdateringen fortseette og skaermen
vil veere tom i omkring 30 sekunder. Sluk ikke for
stremmen, far opdateringen er fuldfart. Tryk pd OK
for at genstarte”. Tryk OK. Derneest vil fglgende
meddelelse blive vist: "Instrumentet skal genstar-
tes for at feerdiggere softwareopdatering.” Tryk pa
Genstart. QuikRead go Instrument vil genstarte
og ga tilbage til hovedmenuen. Du kan nu sikkert
fierne USB-ngglen.

Touch Screen kalibrering

Instrumentets Touch Screen kan kalibreres for
at optimere brugen af knapperne. Start kalibre-
ringen ved at vaelge Touch Screen kalibrering.
Kalibrer skeermen ved at trykke pa alle de sorte
cirkler en efter en. Efter "Touch Screen kalibrering
afsluttet” veelg OK.

Produktinformation

Skaermbilledet Om viser instrumentspecifikke op-

lysninger:

¢ Instrumentets serienummer

*  Softwarens versionsnummer

¢ Information om tilslutning til et laboratorie
system (LIS)
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Vedligeholdelseslogge

Instrument- og sikkerhedsloggene kan overfares
til USB-lager. For Sikkerhedslogs opseet LIS-log
IN (Admin-indstillinger — LIS-funktioner), genstart
instrumentet og brug instrumentet normalt i den
ngdvendige tid. Sikkerhedslogge kan ogsa blive
slettet. Overfarsel til USB-lagerenhed temmer ikke
logfilerne.

Administratorindstillinger
Administrationsindstillingerne (Indstillinger — Flow-
maling — Vedligeholdelse — Administratorindstil-
linger) ger det administrative personale i stand til
at justere instrumentspecifikke indstillinger vedrg-
rende LIS-forbindelsen, GMT-veerdien, sikkerheds-
indstillingerne og QuikRead go Feeder-indstillinger-
ne. En gendannelse af fabriksindstillinger kan ogsa
startes herfra.

Der skal angives fglgende password, fgr der er ad-
gang til Admin indstillinger: QRGOSET. Dette pass-
word bruges som bekreeftelse for at sikre, at bru-
geren ikke uforvarende far adgang til denne side.

GMT

GMT er en universel tid, ud fra hvilken tiden i instru-
mentet er indstillet. GMT er ikke synlig for brugeren,
men er et internt ur i instrumentet.

For at indstile GMT, juster dato og tid med
piletasterne.

Internt ur
« Dato og tid i GMT er fabriksindstillet.
« Dato og tid bliver lagret i hukommelsen en gang
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om dagen ved opstart.

* Huvis urets batteri Igber ter, stopper uret. Nar
batteriet bliver udskiftet, fortseetter uret fra den
sidst gemte tid. Tiden er justeret i Administra-
torindstillinger, og kraever et password. En ny
justeret tid, kan ikke vaere fgr den sidst gemte
tid. Hvis tiden er for gammel vises en fejlmed-
delelse.

Lokal tid

« Juster tiden efter den lokale tid (/ndstillinger —
Flowmaling — Vedligeholdelse: Dato & tid).

* Nar urets batteri udskiftes, justeres tid og
dato. Tiden kan ikke justeres til mere end
24 timer for den sidst gemte GMT. Hvis tiden

er for gammel vil det give fejimeddelelsen "Ind-
stilling af tid kunne ikke gennemfgres. Dato for
gammel”.

Sikkerhedsindstillinger

Nar Sikkerhedsindstillinger er slaet ON, skal bruge-
ren altid logge ind pa QuikRead go Instrument med
et Operater-id og adgangskode, far du begynder at
bruge instrumentet. Kun ngdmalinger kan males
med et Operatgr-id uden et kodeord. Alle brugere
har en rolle og har brug for en brugerkonto med
Operategr-id, fuldt navn og adgangskode. Bruger-
roller er

Admin:

* kun et pr. instrument, Operatgr-ID er ADMIN.

ID’et kan ikke eendres.

O 0 1032

Sikkerhedsindstillinger

ADMIN INDSTILLINGER :: SIKKERHED

ON

Sikkerhedslogin:

©

OFF

Adgang til gamle
resultater: [

[

Administrator eller
tilsynsferende

©

Alle brugere

Administrer
administratorkonto

Brugerkonti

Timeout for logout:

N\

@ Definér sikkerhedsindstillinger.

Billede 25
Sikkerhedsindstillinger

Afbryd




Superbruger:
* har adgang til alt undtagen at udfere fa-

briksindstilling og sletning af sikkerheds lodfiler.
Normal bruger:
» kan indstille brugerspecifikke indstillinger.
» kan se QC og LIS offline resultater og eventuelt
gamle patientresultater.
* kan tilfgje nye QC-lots lokalt, ndr man foretager en
kvalitetskontrolmaling. QC-kontrol skal veere ON.
« kan se fejllog og overfare loggen til et USB-stik.
« funktioner, der ikke er tilgeengelige, er gratonede.
Se tabel s.130 af brugerroller og rettigheder.

For at tage sikkerhedsindstillinger i brug skal du
ga til Indstillinger — Flowmaling — Vedligehold —
Administrationsindstillinger — Sikkerhedsindstillin-
ger (se Billede 25).

» Veelg Sikkerheds login ON.

+ Definer adgang til gamle resultater.

* Admin koden kan andres i administrator admin-
kontoen. Standard adgangskode til admin er
QRGOSET.

« Opret bruger- og superbruger konti i Brugerkonti.

« Juster tiden efter, at en bruger er logget ud. Dette
er anderledes end dvaletilstanden ved strgm-
besparelse. Hvis den fulde standby indstilling i
strembesparelse er i brug, logges brugeren ud,
nar QuikRead go Instrument gar i dvaletilstand.
Brugeren kan ogsa logge ud manuelt.

| tilfeelde af et mistet eller glemt administratorad-

gangskode, bedes du anmode om en midlertidig

adgangskode pa www.softwareupdate.quikread.
com. Du skal bruge instrumentets serienummer

for at fortseette. Den midlertidige adgangskode er
gyldig i en uge og kan kun bruges én gang til at
nulstille instrumentet til fabriksindstillinger.

Indstillinger til laboratoriesystemer
LIS-indstillingerne for dataoverfgrsel kan justeres
under indstillingen LIS-indstillinger (Indstillinger —
Flowmaling — Vedligehold — Admin indstillinger).
Dataene overfgres via en serieforbindelse eller en
LAN-forbindelse. TCP/IP-indstillingerne skal angi-
ves, fgr en LAN-forbindelse kan fungere. Kontakt
din leverandgr for at fa flere oplysninger om LIS-
forbindelse.

Laboratoriesystemfunktioner

Veelg felgende funktioner ON eller OFF.

* LIS-log. Nar indstillingen er sldet ON, logges
LIS-trafik.

» Identifcer QC resultat. Nar indstillingen er slaet
ON, har QC-resultaterne en szerlig identifikation
under LIS-kommunikation.

» LIS-forsinkelse. Nar indstillingen er slaet ON, vil
der vaere en kort forsinkelse mellem pa hinan-
den fglgende resultater, der sendes til LIS. En
forsinkelse kan vaere nyttig til kasning af proble-
mer med overbelastning pga. aeldre serieforbin-
delser.

* Yderligere ID. Nar indstillingen er slaet ON, kan
der ud over Patient ID og Operatgr ID veere til-
fojet et tredje ID til prave, f.eks. patientens fad-
selsdato eller laege-id.

Det yderligere ID kan ogsa tages i brug med Quik-

Read go-instrumenter, der ikke er forbundet til LIS.

POCT1-A2-funktioner

Veelg felgende funktioner ON eller OFF.

* Operatgr-login. Nar indstillingen er slaet til, skal
alle brugere altid logge pa fer brug, QuikRead
go Instrument. Brugeroplysninger skal leveres
af POCT1-A2-serveren.

» Validering af Patient ID. Nar indstillingen er slaet
ON, kontrolleres Patientens ID igen i forhold til en
hentet patientliste, far resultaterne sendes til LIS.

* Patientdata vist. Nar indstillingen er slaet ON,
vises patientdata, far en maling starter.

* Akut maling synlig. Nar den er slaet OFF, de-
aktiveres ngdsmaling pa loginskeermen. Akut-
malingen kan ogsé tages i brug med QuikRead
go-instrumenter, der ikke er tilsluttet LIS.

TCP/IP-indstillinger

Vaelg den type LIS-forbindelse, der skal bruges. De
korrekte indstillinger bar stilles til en administrativ
person, der er ansvarlig for LIS-systemet.

WLAN-indstillinger

Veelg den anvendte type WLAN-forbindelse ved at
veelge Scan eller Manuel. Brug kun en adapter leve-
ret af Aidian. Du kan indseette adapteren til enhver
ledig USB-port.

Bemaerk: Brug kun den steerkeste tilgeengelige sik-
kerhedspolitik.

Tegnkodning

Veelg den type tegnkodning, der bruges il
LIS01-A2-protokollen.
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Fabriksindstilling

Brugerfladen kan blive aendret til de oprindelige fa-
briksindstillinger. Gendannelse af fabriksindstilling
sletter alle profiler og resultater og tammer fejlloggen.
I instrumenter, hvor sikkerhedslogin er aktiveret, slet-
ter gendannelsen af fabriksindstillingerne ogsa sikker-
hedsloggene. Efter en gendannelse af fabriksindstil-
lingerne skal alle brugerkonti oprettes igen.

Leverandgrens indstillinger
Dette er kun for leverandgrens brug.

Profiler

Brugerjusteret indstilinger kan gemmes som
profiler for senere brug. Fire forskellige bruger-
profiler kan gemmes i instrumentets hukommelse.
Profiler er ikke i brug, sikkerhedslogin er aktiveret.

At oprette en profil

Nar instrumentet er sat til at arbejde som @nsket,
kan indstillingerne gemmes som en profil:

1. Veelg Gem som profil.

2. Veelg en (tom) profil.

3. Giv profilen et navn.

4. Veelg OK.

Tilfojelse af en profil
Veelg Tilfej en profil. Veelg den gnskede profil.

Basis indstillinger

Veelges Basis indstillinger arbejder instrumentet jfr.
basis indstillingerne, der er sat op via Opsaetnings-
guiden.
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QuikRead go Instrument er designet til at vaere sa
brugervenligt som muligt, s det ikke kraever re-
gelmeaessig vedligeholdelse. Safremt reparation er
ngdvendig, kontaktes Aidian Denmark ApS .

Instrument kalibrering
Instrumentet er fabrikskalibreret.
tets funktionalitet checkes af en selv-check
procedure under hver maling. Safremt der er
en dysfunktionalitet, vises en fejlmeddelelse i
displayet.

Kalibreringsdata, som er indkodet pa hver cuvet-
tes etiket, angiver kittets standardkurve og cut-off
veerdi. Denne information overfgres automatisk til
instrumentet under hver maling.

Instrumen-

Renggring af instrumentet
Instrumentet ber jeevnligt rengsres med en fugtig
fnugfri klud. Veer seerlig forsigtig ved rengering af
displayet. Pas pa at der ikke Igber veeske ned ved
kanten af displayet, aflaesningsbrgnden eller ved stik.
Hvis det skgnnes ngdvendigt, kan et mildt renge-
ringsmiddel anvendes. Brug ikke organiske op-
lasningsmidler eller setsende vaesker. Spild af po-
tentielt infektiost materiale skal tarres af med det
samme med absorberende papirservietter, og de
kontaminerede omrader skal aftgrres med 70 %
ethylalkohol, Desicton (Kiilto), 5 % natriumhypoch-
lorit eller Super Sani-Cloth® bakteriedreebende en-
gangsserviet. Af sikkerhedsmaessige arsager skal
du bruge kemikalieresistente handsker. Materiale
brugt til rengering, inklusive handsker, skal bort-
skaffes som biologisk farligt affald.

Software Opdatering
Ny software kan uploades til instrumentet via en
USB-lagerenhed. Se side 121. Kontakt Aidian Den-
mark ApS for yderligere information.

Udskiftning af urets batteri

Instrumentet har et batteri som giver stram til det

interne ur. Hvis dette batteri er Igbet ter, vises en

advarselstekst pa displayet. Urets batteri skal ud-
skiftes med samme type batteri (type CR 2032 3V).

1. Sluk instrumentet (hvis teendt).

2. Tag stregmforsyningskablet ud af instrumentet.

3. Leeg instrumentet pa et bord og vend den pa
siden.

4. Aben akkumulatorenhedens daeksel.

5. Hvis en akkumulator er tilsluttet, skal akku-
mulatorforbindelsen afkobles fra akkumulato-
renheden, og akkumulatorenheden fjernes.

6. Tag urets batteri ud af batteriholderen.

7. Placer det nye batteri (type CR 2032 3V) i bat-
teriholderen med tekstsiden nedad.

8. Hvis akkumulatorenheden bruges, ftilsluttes
akkumulatorforbindelsen til akkumulatoren-
heden, og det sikres at akkumulatorenheden
placeres korrekt. Luk akkumulatorenhedens
daeksel.

9. Vend instrumentet tilbage til stdende position
og isaet stramforsyningskablet.

10. Start instrumentet ved at trykke pa Taend/Sluk.

11. Juster Dato og tid (Indstillinger — Personlige
indstillinger — Flowmaling — Vedligehold —
Dato og tid).



5 FEJLFINDING

Fejlmeddelelse / Fejlfinding

QuikRead go Instrument starter ikke.

Touchpanelet i displayet fungerer ikke ordentligt.

Instrumentalarm kan ikke heres.

QuikRead go Instrument viser fejimeddelelser og
guider brugeren safremt, der findes fejl. Falg in-
struktionerne i displayet og se fejlfindingsskemaet i
denne brugsvejledning og i QuikRead go kit brugs-
vejledningen.

Mulig arsag

Stremforsyning er ikke tilsluttet.

Instrumentet har en elektronisk fejl.

Touch kalibreringen er ikke korrekt, dvs.
at det aktive omrade er ikke under knappen.

Touchpanelet responderer slet ikke.

Lydstyrke er sat for lavt.

Instrumentlydens system virker ikke.

Kontakt Aidian Denmark ApS, hvis der er behov for
support eller reparation.

Korrigerende handling

Tilslut strammen og prav igen.

Kontakt venligst Aidian Denmark ApS.

Kalibrer instrumentets Touch Screen jfr.
proceduren beskrevet i afsnittet Vedligeholdelse.

Kontakt venligst Aidian Denmark ApS.

Indstil lydstyrken i henhold til proceduren, der er
beskrevet i Afsnittet "Personlige indstillinger”.

Genstart QuikRead go Instrument. Hvis
problemet gentager sig, kontakt venligst
Aidian Denmark ApS.
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Fejimeddelelse / Fejlfinding

Printeren udskriver ikke.

Stregkodeleeser virker ikke.

“Fejlmeddelelse XXX. Genstart venligst
QuikRead go Instrument” vises i displayet.

“Fejlmeddelelse XXX. Kontakt venligst Aidian
Denmark ApS” vises i displayet.

Akkumulatorenheden skal genoplades ofte.

“Akkumulatorniveauet er lavt. Tilslut venligst strem-
kablet for at fortseette” vises i displayet.

Urets batteri advarsel vises i displayet.
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Mulig arsag

Printeren er slukket eller printerkablet
er ikke tilsluttet, printeren virker ikke eller
indstillingerne er ikke korrekte.

Stregkodelaeseren er ikke tilsluttet,
stregkodelaeseren virker ikke,
indstillingerne er ikke korrekte.

Den optiske overflade er fugtig.

Midlertidig funktionsfejl pa instrumentet.

Permanent funktionsfejl pa instrumentet.

Akkumulatorenhedens kapacitet aftager gennem
dens levetid.

Akkumulatorniveauet er lavt.

Det interne urs batteri er Igbet ter.

Korrigerende handling

Sgrg for at printeren er tilsluttet og den er teendt.
Check indstillingerne. Hvis problemet fortsaetter
startes instrumentet og printeren, og forsgg at
udskrive fra Resultatmenuen.

Hvis problemet gentager sig, kontakt venligst
Aidian Denmark ApS.

Sarg for at stregkodelaeseren er tilsluttet. Check
indstillingerne. Hvis problemet fortsaetter, startes
instrumentet og stregkodelaesningen forsgges
igen. Hvis problemet gentager sig, kontakt ven-
ligst Aidian Denmark ApS.

Flyt instrumentet til tarre omgivelser og genstart.

Genstart instrumentet. Hvis denne fejlmeddelelse
vises ofte, kontakt venligst Aidian Denmark ApS.

Kontakt venligst Aidian Denmark ApS.

Udskift den gamle akkumulator med en ny i hen-
hold til proceduren beskrevet i Afsnittet "Isaetning
af akkumulator”.

Tilslut venligst kablet til QuikRead go Instrument
strgmforsyning.

Udskift ur batteriet i henhold til proceduren be-
skrevet i Afsnittet "Udskiftning af ur batteriet”.



Fejlmeddelelse / Fejlfinding

“Cuvette placeret forkert. Fjern cuvetten.”

Vises i displayet.

Maling forhindret.

Testen afvist.

Mulig arsag

Rester af cuvettens folieforsegling sidder
pa kraven af cuvetten.

Instrumentet har en mekanisk funktionsfejl.

Reagenslaget mangler eller cuvetten er brugt.

Aflaesning af lot data fra stregkode ikke
gennemfart.

Kittet er udlgbet.

Cuvettetemperatur for lav.

Cuvettetemperatur for hgj.

Blank for hgj.

Ustabil blank.

Fejl ved tilseetning af reagens.

Instrumentfejl.

Korrigerende handling

Fjern cuvetten nar instrumentet har lgftet den op.
Serg for at alle folierester er fiernet, nar nzeste
maling udfgres.

Check ovenstaende. Hvis dette ikke er tilfeeldet,
genstart instrumentet. Hvis problemet fortsaetter,
kontakt venligst Aidian Denmark ApS.

Check at cuvetten har reagenslag pa, og

at den inderste farvede del af laget ikke er
trykket ned.

Prav igen. Hvis problemet fortsaetter, kasser
testen.

Kasser udlgbet kit. Nyt kit tages i brug.

Lad cuvetten na stuetemperatur (18...25°C).
Test den samme cuvette igen.

Lad cuvetten afkele til stuetemperatur
(18...25°C). Test den samme cuvette igen.

Test den samme cuvette igen. Blank proceduren
har ikke vaeret fuldsteendig eller praven kan in-
deholde interferende stoffer. | det sidste tilfeelde,
kan testen ikke fuldfgres.

Udfer en ny test. Der har veeret problemer under
tilseetning af reagens. Sarg for at Iaget er teet.

Udfer en ny test. Hvis meddelelsen vises ofte,
kontakt Aidian Denmark ApS, og oplys fejlkoden.
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6 INSTRUMENT
SPECIFIKATIONER

Overensstemmelses-
erklaering

QuikRead go Instrument overholder reguleringen
(EU) 2017/746 om medicinsk udstyr til in vitro-
diagnostik, direktivet 2011/65/EU om begreensning
af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elek-
tronisk udstyr sammen med det delegerede direk-
tiv (EU) 2015/863 om aendring af bilag Il til direktiv
2011/65/EU og direktiv 2012/19/EU om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). QuikRead
Instrument overholder de elektromagnetiske emis-
sions- og immunitetskrav, der er beskrevet i stan-
darden IEC 61326-2-6. Instrumentet opfylder FCC
klasse A krav.

Tekniske specifikationer
Instrumentet har en forprogrammeret mikropro-
cessor som kontrollerer analysens trin og databe-
handling. Testidentifikation, tid og standardkurve
eller cut-off vaerdi er indeholdt i stregkoden pa hver
cuvette. Nar denne aktiveres via cuvettens etiket,
vil mikroprocessoren kontrollere og guide brugeren
gennem alle trin i analysen og omregne absorbans-
veerdien af prgverne til koncentrationsvaerdier eller
cut-off veerdier.
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Fotometer

QuikRead go Instrument fotometer bestar af en af-
leesningsbrgnd, tre LED og lys detektorer. Fotome-
teret er designet og kalibreret bade til fotometriske
og turbidimetriske malinger.

Touch Screen display
Brugergraensefladen er baseret pa et brugervenlig
Touch Screen display. Det bruges med trykknap-
per som fremkommer pa skaermen. Det giver tillige
meddelelser og stikord til at udfere hvert trin i analy-
sen, og giver testresultater og fejimeddelelser.

¢ 4-ledet resistive

« Display stgrrelse: 116,16 x 87,12 mm

« Pixels: 640 x 480

Dimensioner & stremkrav

«  Veegt: 1,7 kg uden strgmforsyningen

« Starrelse: 27 x 15,5 x 14,5 cm

« Krav til stramforsyning
Spaending: 100 - 240 V AC
Frekvens: 50 - 60 Hz
Stremforbrug: Max 26 W

Instrument software

Ny software kan opdateres via en USB nggle.
Kontakt Aidian Denmark ApS for yderligere
information.

Instrument identifikation

Hvert QuikRead go Instrument har et unikt serie-
nummer, som findes pa maerkaten i bunden af in-
strumentet.

Hukommelse
QuikRead go Instrument har en intern hukommelse
til resultathistorik. Se sektionen Resultater.

Stremforsyning

Instrumentet far strem fra en stremforsyning,
der leveres sammen med instrumentet. Udover
stremforsyningen kan instrumentet bruges med
en akkumulatorenhed som stremkilde. En in-
tern kontakt i kablet, skifter automatisk fra akku-
mulatorforsyning til stremforsyning. Vejledning i
installation af akkumulatorenheden, se sektionen
Installation af akkumulatorenhed.

Tilslutning til et laboratoriesystem

(LIS)

Instrumentet kan tilsluttes via:

« En seriel forbindelse med et RJ-45-stik og et
saerligt kabel. Specifikationen for kablet fremgar
af www.quikread.com.

« En understottet 10BASE-T/100BASE-TX-
Ethernetforbindelse med et RJ-45-stik. Der bgr
anvendes et CAT 5- eller et CAT 5e UTP-kabel
(UTP star for unshielded twisted pair, uskeermet
snoet par).

*« En WLAN-forbindelse. Der er behov for et
eksternt WLAN USB-stik.



» Det er ikke muligt at anvende en PoE-forbindel-
se (Power over Ethernet, stram gennem Ether-
net).

« Kontakt din lokale leverandgr, hvis du har brug
for flere oplysninger.

USB port

Instrumentet har tre A-type USB porte. Disse porte
kan bruges til printer, stregkodelaeser og USB en-
hed. Instrumentet kan forbindes som en virtuel
COM-port til en PC eller computer via et B-type
USB stik.

Service

QuikRead go Instrument er designet fri for regel-
meessig vedligeholdelse via den indbyggede selv-
check funktion. Safremt instrumentet har en fejl-
funktion eller der er behov for reparation, kontakt
venligst Aidian Denmark ApS. Fer du sender instru-
mentet til service, skal du slette alle patientresul-
tater fra resultathistorik og rengere instrumentets
ydre. Se Afsnittet "Rengering af instrumentet” for
detaljerede instruktioner.

Garanti

Producentens garanti vedrgrende QuikRead go In-
strument deekker produktions- og funktionsfejl i to
ar fra kgbsdatoen. For at garantien skal veere gyl-
dig, skal garanti forseglingen (se Billede 3) veere
ubergart.

Producenten garanterer at reparere eller erstatte
instrumentet, safremt instrumentet ikke virker
pa grund af svigt i en intern del af instrumentet.
Garantien dzekker ikke skader forarsaget ved
brug, der ikke er i henhold til brugsvejledningen.
Denne garanti er geeldende i 2 ar. Producen-
ten er ikke forpligtet til at aendre eller opdatere
instrumentet, efter at det er produceret, med mindre
der er tale om en produktfejl.

Safremt instrumentet ikke virker efter hensigten,
kontakt venligst Aidian Denmark ApS.

Bortskaffelse

QuikRead go Instrument er et lavspaendingselek-
tronisk udstyr. Et brugt QuikRead go Instrument
skal behandles som potentielt biofarligt affald. In-
strumentet skal bortskaffes som brugt medicinsk
udstyri henhold til national og lokal lovgivning. Sgrg
for at slette alle patientdata, inden du bortskaffer
instrumentet.

Emballeringsmaterialerne er genanvendelige ma-
terialer.

Akkumulatoren skal bortskaffes i henhold til natio-
nale og lokale opsamlingsregler baseret pa direktiv
2006/66 / EF.

Revisionshistrorik

Revisionshistorik kan findes pa www.aidian.eu.
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QuikRead go Instrument brugerniveauer og -rettigheder, nar sikkerhedslogin er aktiveret

Handling

Patientmaling

QC-maling

Se alle QC-resultater

Tilfegj nyt QC-lot

Se gamle patientresultater

Se LIS-offlineresultater

Overfgr gamle resultater til USB

Personlige indstillinger (sprog, dvaletilstand)
Personlige indstillinger (skaermens lysstyrke, lydstyrke)
Flowmaling

Testparametre

QC-parametre

Vedligeholdelse (Fejllog, Selvdiagnosticering, Om)

Vedligeholdelse (Basisindstillinger, Dato & tid, Softwareopdatering, Touch
kalibrering, Vedligeholdelseslogge: overfgrsel)

Vedligeholdelseslogge: Slet sikkerhedslogge

Administratorindstillinger (alle undtagen gendannelse af fabriksindstillinger)
Administratorindstillinger (gendannelse af fabriksindstillinger)

Skift eget password

Opret/rediger/fiern en bruger

Opret en ny tilsynsfgrende

*Afhaengigt af indstillinger under Indstillinger — Flowmaling — Vedligeholdelse — Administratorindstillinger — Sikkerhedsindstillinger.
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Normal bruger

X
X
X
X

—/x

X

*

Tilsynsferende
X
X

X

X

X

Administrator
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